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PERSONREGISTER:

Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Viljar Aron Bøchmann, Siljas sønn

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Marie, husholderske

Oppistuen

Arvid Olafsen, Siljas far

Eivor Olafsen, gift med Arvid, Siljas tante

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Olav Buholtet, Maris bror

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Ingar Moen, Asbjørns sønn

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Andre

Sigbjørn, Siljas halvbror

Ivar og Martin, Siljas fettere

Josefine Jørgensen, Siljas tante, gift med Silkesvarten

Aron, herr og fru Bøchmanns førstefødte

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Emma, Mari og Simons datter

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider, far til Siljas barn

Villemann Karlsson, svensk tømmerfløter, Karl Oskars far

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Niels Theodor Backe, byggingeniør

Aino, Viljars amme og fostermor til Lyyli


Slik sluttet forrige bok:

Engebreth kommer og henter meg, sang det inni henne. For det måtte være han som hadde tatt inn på Stadshotellet, og ikke Karl Oskar.

Hun satte seg tålmodig på brisken og ventet.

Da det raslet i nøkler borti korridoren og det lød stemmer, spratt hun opp. Hun gjenkjente direktørens stemme. Ja, nå spørs det om ikke direktøren har fått en alvorlig refs av Engebreth, ettersom han selv kommer og låser opp gitteret.

«Ifølge Lundgren har hun prøvd seg flere ganger, herr Bøchmann, men De vet, disse skjøgene er noen løgnersker, alle sammen.»

Silja stivnet. Hva var dette? Hun var på vei bort til gitteret og glante mot direktøren, som gikk først. Da han fikk øye på henne, pekte han. Det er henne, i den gule kjolen.»

Silja så mot herremannen som kom spankulerende bak, av konturen å dømme, kunne det ikke være Engebreth. Det var en eldre mann, og nå vendte han seg mot henne.

Det var som å få et knyttneveslag i magen da hun møtte det kjølige blikket til sin svigerfar. Hun ble så paff at hun ikke evnet å si et eneste ord.

Herr Bøchmann stirret forbløffet på henne. Direktøren kremtet og langet ut en armbevegelse mot Silja. «Det er denne kvinnen som påstår at hun er gift med Deres sønn, herr Bøchmann. Men jeg kan fortelle Dem at det allerede har vært to forskjellige personer her som har gitt seg ut for å være ham. Så det er ingen tvil om at noe skurrer.»

«Virkelig? Hm, det var da underlig.» Baronen slapp ikke blikket hennes.

«Skjøger er som sagt løgnere og bedragere. I rettspapirene står det at dette er Majken Svendsson. Hun fikk en dom på fire år og seks måneder for å ha stjålet et verdifullt og kostbart lommeur i gull av en herremann. Borgermesteren vil ha ro og orden og rydder unna slikt avskum fra byen.»

Silja grep hardt om de rustne jernstengene. «Hvor er Engebreth?» spurte hun.

Direktøren ristet på hodet. «Vel? Er du Majken Svendsson, eller er dette virkelig din svigerfar?»

«Det er min svigerfar,» bekreftet Silja lynfort.

Baronen stirret undrende på henne, som om han sto og pønsket ut et eller annet.

«Vel, da er det opp til herr Bøchmann å avgjøre om du taler sant eller ikke. Hvis du taler sant, må jeg ta en alvorsprat med herr Lundgren. Da må det ha skjedd en forveksling.» Direktøren så usikker ut.

Baronen lot det kalde blikket gli fra de nakne, skitne føttene hennes og opp til ansiktet og det flokete håret. Deretter vendte han ryggen til henne.

«Dette er ikke min svigerdatter. Jeg har aldri i mitt liv sett dette kvinnemennesket før.»
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Karlstad, sommeren 1908

Da fengselsdirektøren og baron Bøchmann gikk, sistnevnte dunkende med sølvstokken mot det harde steingulvet, var det én følelse som var i ferd med å rive Silja i filler: Hat. Hvor sterkt kunne et hat bli? Kunne den følelsen bli så sterk, dyp, intens og selvutslettende at man glemte det som var det viktigste i verden … kjærligheten?

Hun hadde aldri hatet noen før. Ikke før nå. Likevel fantes det en følelse og en visshet som var verre enn hatet til denne mannen, som var hennes egen svigerfar. Det var følelsen av å vite at hun var hatet like mye, eller antagelig mer. Hun var blitt hatet siden hun var en jentunge på åtte år. Etter Ole-Leons drukningsdød i Tangenåa ble dette voldsomme og fortærende hatet sådd i den mannen som hadde vendt henne ryggen og spankulert bortover fengselskorridoren. Ennå hadde de ikke nådd helt bort til gitterporten.

Hun følte seg iskald innvendig av ordene han hadde spyttet ut fremfor henne og direktøren. Jeg har aldri sett dette kvinnemennesket.

Hun presset ansiktet mot det kalde jerngitteret og ropte ut. «De lyver, Bøchmann. Hadde De holdt en hånd på Bibelen og sagt at jeg ikke er Deres svigerdatter, ville De ha kommet til helvete. Men det gjør De uansett.»

Baronen saktnet farten, som om han ville snu seg, men så vendte han seg mot fengselsdirektøren i stedet, uten å stanse. «De er sikkert desperate etter å komme ut i frihet, disse skjøgene. Nei, nå skal det bli godt å komme ut i solskinnet. Blir De med og tar et glass? Jeg spanderer.»

Gitterdøren ble låst opp, og stegene deres forsvant.

Silja følte seg maktesløs. Hvor ond gikk det an å bli? Så ble hun lammet av en fryktelig redsel. Hvor stor makt hadde Bøchmann overfor fengselsvesenet i Karlstad? Kunne han vifte med pengesedlene og bestikke den ene etter den andre her også?

«Er det sant?» kom det fra kvinnen i nabocellen. «Har ikke den mannen sett deg før?»

Silja lente pannen mot det kalde jernet. «Han lyver. Han er far til min mann, men han hater meg.»

«Jøsses, jente, det hatet må være sterkt. Hva i all verden har du gjort ham?»

«Den yngste sønnen hans druknet for fjorten år siden. Jeg var det eneste vitnet til ulykken, og fikk derfor skylden. Han mente at jeg hadde lokket ham ut på tømmerstokkene i elven.»

«Oi, det var ufint av ham. Fjorten år siden? Du kunne da ikke ha vært gamle jenta da. Men hvordan kunne du så bli godkjent som svigerdatter, hvis han hatet deg så intenst?»

«Det er en annen historie,» mumlet hun og kjente at huden nuppet seg. Hun frøs.

«Vel, jeg har god tid til å høre,» kom det fra den andre kvinnen.

Silja sank ned på huk med ryggen mot sprinklene. Hun frøs slik at hun hakket tenner.

«Ta dette.» Lisbeth sto brått foran henne med ullteppet som hun hadde brettet så fint sammen og lagt på brisken i den tro at hun aldri noensinne ville få bruk for det igjen. Nå pakket hun seg inn i det mens leppene skalv. Lisbeth satte seg ved siden av henne med store øyne.

«Den mannen er ond. Jeg forstår ikke hvordan han kunne benekte sitt kjennskap til deg, sin egen svigerdatter,» hvisket hun.

«Det er ikke til å fatte,» lød det fra nabocellen. «Mannen er ond, ja … ingen tvil om det. Nå sitter du fint i det. Han har vel penger som han kan strø om seg med også.»

«Men min ektemann kommer ikke til å fornekte meg når han kommer hit og ser meg.»

«Om han kommer,» fnyste den andre kvinnen. «I øyeblikket ser det ut til at du vil bli her en stund.»

Silja klarte ikke holde tårene tilbake. Hun kjente en lett berøring på armen, som om Lisbeth forsøkte å trøste henne, slik hun hadde forsøkt å trøste tausa fra prestegården.

«Vi kan dele likt,» hvisket hun og holdt frem koppen med jordbær.

Silja stirret sløret på jordbærene. Hun ville si at hun ikke trengte dem, for Engebreth ville snart komme og hente henne. Og når de kom ut, skulle de gå til Stora torget og kjøpe alle jordbærene som fantes der. Så skulle de ta inn på Stadshotellet, på et rom med badekar, og så kunne han mate henne med jordbær mens hun lå i deilig, godluktende såpeskum.

Men det var en drøm, en fjern drøm. For hun visste at baronen ikke ville fortelle Engebreth at han hadde funnet henne i fengselet.

«Spis, Silja,» hvisket det ved siden av henne.

Det var godt å høre sitt eget navn. For jeg er ikke Majken Svendsson. Jeg er Silja. Silja Olafsen Bøchmann.

Hun tok imot jordbærene, men la halvparten av dem i den andre hånden, så strakte hun armen så langt hun kunne mot nabocellen og hvisket: «Se her, ta disse. Del dem med gamle Guri.»

Kvinnen tok ivrig imot. «Velsigne deg, du kommer til himmelen, jente.»

Smaken av jordbær hadde aldri noensinne vært så vidunderlig. Den var nesten som smaken av villjordbærene hjemme, som vokste langs kjerreveiene, og som Mari og hun pleide å plukke og træ på strå. Etterpå pleide de å sitte på stabburstrammen og proppe i seg de søte bærene. Ole-Leon og hun hadde plukket og spist jordbær den dagen han døde i elven. De hadde plukket nesten en hel glasskrukke full med søte, klissete villjordbær.

«Bestemor og bestefar hadde jordbærland. De bodde på et torp i Skattkjärr,» hvisket Lisbeth mens hun slikket hver fingertupp for jordbærsaft. «Jeg håper den torgkona kommer tilbake med flere jordbær.»

Silja kjente at hjertet sank i henne. «Hun kommer nok tilbake, men da har hun neppe med seg jordbær. Jeg lovte henne belønning, og nå kan jeg ikke gi henne det. Hun kommer til å bli rasende og skjelle meg ut i troen på at jeg har lurt henne.»

«Men det var ikke din feil,» lød det fra nabocellen. «Unnskyld meg, men jeg hørte hva dere snakket om. Du kan ikke noe for at det ikke var din ektemann som hadde tatt inn på Stadshotellet.»

«Nei, det var jo ikke ham …»

«Du behøver da ikke si at det var din svigerfar. Det kan da være flere som heter Bøchmann.»

Silja sukket. Hun tenkte på Majken Svendssons datter, som var i fostring hos torgkona. Hva ville skje med henne nå? Ville hun havne på fattigheimen? Hun så for seg at jenta måtte tigge på gaten for å overleve, og etter hvert som hun ble eldre, havne i klørne på frøken Blomsberg.

«Hater du ham?» hvisket Lisbeth forsiktig.

«Min ektemann?» gispet hun forskrekket.

«Nei, jeg mente din svigerfar, den onde mannen som var her nettopp.»

«Det er ikke bra for et menneske å bære hat, men gud bedre, ja, jeg hater den mannen av hele mitt hjerte.»

«Jeg vet hvordan du har det,» hvisket Lisbeth. «Jeg kommer fra en kristen familie, og har gjennom min barnetro lært at man skal glemme og tilgi, men jeg klarer det ikke. Inni meg vokser hatet seg større for hver dag.»

Silja så på henne. «Lundgren?»

Lisbeth nikket og så ned. Ansiktet lukket seg og ble hardt, som om det var gjennomsyret av bitterhet.

«Jeg håper han får sin straff til slutt,» sa Silja.

«Jeg er redd for at han vil komme tilbake og forlange …» Den spede stemmen brast, og hun holdt hendene foran ansiktet. Fingertuppene var røde av jordbærene.

Det lød et fnys fra nabocellen. «Han kommer ikke tilbake til deg, jente. Det kan du være trygg på.»

«Hvordan kan hun være trygg på det? Jeg stoler ikke på fulle mannfolk. Og Lundgren drikker mens han er på arbeid.»

«Han gjør det bare med nyinnsatte, før de begynner å lukte av innestengt mugg og blir skitne. Jeg slapp ikke unna, jeg heller.» Kvinnen var bitter i stemmen. Så la hun til: «Så jeg vet også hva hat er. Og jeg har tatt livet av en mann før. Det skulle vært en fryd å kjøre kjøttkniven i Lundgren også.»

Silja grøsset av ordene. En morder dreper gjerne igjen. Når han først har fått blod på hendene. Tankene gikk til Aron. Han hadde ett liv på samvittigheten. Barnepiken, frøken Skogvoll. Men hun så ikke på ham som en kaldblodig morder, og hun hadde bedt ham innstendig om ikke å gjøre en slik handling igjen.

Hva ville du ha gjort, Aron, om du visste at jeg var her? Ville du ha stormet fortet? Så gikk tankene til Karl Oskar, og hun kjente en sår skuffelse over at heller ikke han kom for å hente henne ut. Hvor var han, satt han og Tobbe ved kortbordet i Blomskjelleren for å forsøke å vinne tilbake pengene han hadde tapt?

Da kvelden kom, begynte hun å risse inn streker over brisken. Hun brukte hælen på en av de høyhælte skoene. Hvor lenge hadde hun vært her nå? Det skulle være en strek for hver dag. Hun var ikke sikker.

Hun ble liggende og stirre på veggen. Hvor mange streker skulle det bli før hun slapp ut? Hvor mange streker blir det i en dom på fire år og seks måneder? Hun visste ikke. Hadde Henrikke vært her, ville hun raskt ha regnet det ut, hun som var slik en kløpper med tall. Jeg håper du har det bra, kjære søster, og at du tar vare på min far. Jeg håper min sønn er i gode hender, og at Engebreth finner ham. Jeg vil ikke holde ut om noe skjer med ham.

Da hun hørte lyden av nøkler og den irriterende knirkelyden av mattrallen, reagerte hun ikke. Hun lå på brisken og glante inn i murveggen. Det fristet ikke med tørt brød til kveldsmat. Og var det Lundgren som kom, orket hun ikke å se det sleske, flirende fjeset hans.

Den knirkende trallen stanset utenfor cellen. Hun hørte noen hviske navnet hennes, men reagerte ikke. Det var som om noen hadde prentet inn i hodet hennes at hun ikke lenger var Silja. Hun var Majken Svendsson.

Det lød tassende steg over steingulvet. Lisbeth rusket i henne. «Vakten spør etter deg, Silja Olafsen.»

Da hun hørte Olafsen-navnet satte hun seg opp og myste i mørket. Hvorfor hadde ikke vakten tatt med lykten? Hun prøvde å se hvem det var, om det var Lundgren eller den unge vakten, Rasmus.

«Huldreline?» hvisket en stemme på den andre siden av gitteret.

Silja trodde hjertet skulle stanse. Så hev hun seg opp og gikk mot vakten. Hun visste at det var ham, Karl Oskar, allerede før han tok av seg hatten, slik at de mørke krøllene kom til syne.

«Å, Karl Oskar … endelig … du fant meg,» hikstet hun mens tårene silte. Hun strakte hendene ut mellom jernstengene.

«Herre Jumala, hva har de djevlene gjort med deg?»

Så kjente hun de ru, varme hendene hans som knuget hennes inntil seg. Øynene hans var mørke som kull.

«Hvordan i svarte har dette hendt … at du er her? Hva i helvete har du gjort?»

«De lurte meg. Lundgren og den heksa i grønn kjole på Blomskjelleren. Hun som eier stedet, hun er skjøge og …»

Ordene gikk i stå, og han avbrøt henne. «Hysj, Silja, jeg vet hvem heksa er, men hvem i helvete er Lundgren?»

«Fengselsvakten. Han benytter seg av frøken Blomsbergs tjenester, og hjalp henne med å befri venninnen hennes, Majken Svendsson. Jeg ville hit for å snakke med Aino, men de lurte meg til å ta Majkens plass. Nå må jeg sone en dom på fire år og seks måneder.»

«Ikke pokker om du skal.» Han glante nysgjerrig på Lisbeth, som satt og kikket tilbake med store øyne. «Men, er det henne … ammen din?»

«Nei, hun er løslatt. Dette er Lisbeth, hun arbeider som taus på prestegården. Jeg behøver ikke å holde noe skjult for henne.»

«Ja vel, jeg forstår. Jeg har prøvd å snakke med direktøren. Han tror meg ikke. Jeg burde ikke ha utgitt meg for å være din ektemann, for ifølge direktøren har visst han også vært her. Samt din svigerfar. Forstår du nå hva slags mann det er du har giftet deg med? Han er av samme blod som din svigerfar.»

«Nei, Karl Oskar. Engebreth vet ikke at jeg er her.»

Han så innstendig på henne. «Hvordan kan du være så sikker på det?»

Fordi jeg bærer hans barn. Han ville aldri ha forlatt meg her. Han elsker meg. Hun sa ikke ordene høyt, men så hjelpeløst på ham.

«Skal vi ikke få kveldsmaten vår?» hoiet det fra en celle på den andre siden av gangen.

«Vent, ikke mas,» ropte Karl Oskar tilbake.

Silja så nedover klærne hans og rynket pannen. Han hadde på seg samme jakke som Lundgren. Det måtte hun ha en forklaring på. «Hvorfor er du her som vakt? Har du tatt deg arbeid her?» hvisket hun. Hun ville ikke at de andre fangene skulle høre hva de snakket om.

«Arbeid som fengselsvakt? Kjære vene, da kjenner du meg dårlig, Silja.» Han senket stemmen: «Jeg skjenket en av fengselsvaktene full på Blomskjelleren, jeg tror han het Rasmus eller noe, en ung grønnskolling. Jeg tok jakken og hatten hans.»

«Har du nøkkel?» hvisket hun ivrig tilbake. «Du må få meg ut herfra. Jeg holder ikke ut mer.»

«Nei, dessverre. Denne Rasmus har ikke tilgang til nøklene. Kanskje han er for ung, men jeg er dessverre ikke alene her. Jeg møtte selveste direktøren i gangen her oppe, han kjente meg heldigvis ikke igjen. Jeg dro hatten ned i øynene, og han var hensunket i egne tanker.»

«Men hva skal vi gjøre?» hvisket hun.

«Gud bedre, hendene dine er iskalde.» Han løftet dem til munnen og blåste dem varme. Blikket han sendte henne viste en blanding av ømhet og frykt. «Jeg skal få deg ut, Silja, men jeg er redd for at det ikke lar seg gjøre på den enkleste måten. Jeg kan ikke bare låse opp døren og spasere ut sammen med deg.»

Hun så redd på ham. «Hva mener du?»

Karl Oskar så seg tilbake mot porten i andre enden av korridoren, som om han ville forsikre seg om at ingen kom. Så lente han seg mot henne og hvisket inn i øret hennes: «Det er planlagt en rømning.»

«En rømning?» hvisket hun uforstående.

«Jeg overhørte en samtale mellom den heksa på Blomskjelleren og en annen mann. De planlegger å befri en fange som sitter i østfløyen.»

«Jeg vet hvem det er. Han heter Børge Hultmann og sitter inne på livstid for øksedrap.»

«Virkelig? Og han betyr altså mye for frøken Blomsberg?»

«Tydeligvis.»

«Men så kom hit med brødet da,» ropte det utålmodig fra en celle. «Ikke stå der og flørt med den skjøgen.»

Karl Oskar snudde seg lynraskt. «Hun er ikke en skjøge.» Han vendte seg mot henne og fanget blikket hennes. «Silja, hør på meg. Hvis svigerfaren din har bestukket direktøren, eller dommeren, slipper du ikke ut herfra med det første. Å rømme er den eneste muligheten.»

Hun prøvde å trekke hendene til seg. «Nei, Karl Oskar, jeg kan ikke rømme. Da venter jeg heller til Engebreth kommer.»

Han holdt hendene hennes i et fast grep. «Men tenk om han ikke kommer?»

«Han kommer.»

Han så lenge på henne. Så kysset han de iskalde hendene hennes. «Du kommer til å bli syk her inne. Du skal ut herifra, og vi skal finne ungen.» Så trakk han av seg genseren, en slitt strikkegenser med hull på ermene, og begge pulsvantene, og rakte det til henne. «Ta på deg dette. Genseren kan du ta, men pulsvantene er bare til låns. Jeg skal ha dem tilbake. Hører du?»

Hun tok imot og nikket, rørt over omtanken hans. Så kom tårene igjen.

«Jeg gir deg ikke opp, Silja. Ikke pokker. Du skal ut.»

«Men hvordan?» hikstet hun gråtkvalt.

Han sukket og lente seg nærmere. «Du kommer ikke til å like det, men du bør være forberedt … kanskje i natt. Jeg gjorde en avtale med heksa på Blomskjelleren.»

Hun gispet. «Hva gjorde du? Gikk du til sengs med henne?»

«Ikke engang i søvne eller om jeg var døddrukken, ville jeg ha rørt den forbannede skjøgen. Nei, Silja. Jeg skulle få tilbake alle pengene hun stjal fra meg om jeg hentet ut fangen på livstidcellen i østfløyen.»
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